Gunnlaugur Ingolfsson

Undireins

1

I afmalisgrein um Jakob Benediktsson fimmtugan segir Halldor Laxness svo um orda-
bokarstorf hans:

mun par mdrg matarholan; mest hef ég ordid undrandi & peirri uppgétvun
medal margra i ordabokarstarfi Jakobs, ad ordid ,,alveg” skuli vera nutima
hrognamal, tilt6lulega nyfarid ad sjast a prenti (eda ekki fyr en alllangt var
lidid & dldina sem leid) (1965:227)

Preben Meulengracht Sgrensen (1977) ritadi um ordid alveg sem reyndar er upp
komid i islensku mali seint & 18. 6ld. petta ord er na svo sjalfsagt og algengt i mélinu
ad pad geeti hafa verid i hinum upprunalega arftekna ordaforda malsins fra éndverdu.

Petta ord, sem nu var nefnt, tilheyrir peim hluta ordafordans sem Jakob Benediktsson
hefur nefnt ,,ordin sem vid télum med [fremur] en pau sem vid télum um* (Jakob
Benediktsson 1964:90). Neestum mé segja ad pau komi upp i hverri reedu sem haldin
er og blasi vid & hverri bladsidu sem lesin er og pau skjota strax upp kollinum i
ordtidnikénnunum sem gerdar eru & islensku mali.*

Pessi ord eru svo sjalfsagdur pattur ordafordans ad peim er vart veitt athygli og
pau eru sjaldan vidfangsefni mélfreedinga. Pad er helst ad pau fai inni i upptalningu
handbokahdfunda & smaordum.

P& ber vid ad pessi ord veki &huga manna og var hér ad framan getid ritgerdar
Meulengracht Sgrensens um ordid alveg. Fyrir allmérgum arum ritadi Hoskuldur bra-
insson (1980) um tilvisunarfornafnid sem (og er) Ut fra setningarfraedilegu hlutverki
pess og syndi fram & ad pad veri fremur samtenging en fornafn. Enn fremur hefur

Lpar er einkum um prjar kannanir ad reda, konnun Arszls Sigurdssonar (1940), kénnun Baldurs Jonssonar
(1978) og kdnnun Jérgens Pinds o.fl. (1991). Ordid alveg kemur fyrir i éllum kénnununum premur. |
kénnunum Arsals og Jérgens o. fl. voru textar af ymsu tagi taldir, en kénnun Baldurs nar einungis til einnar
bokar, skaldsdgunnar Hreidrid eftir Olaf J6hann Sigurdsson (1972).
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Eirikur Rdgnvaldsson skrifad m. a. um tengingarnar enda (1987) og nema (1992) og
Jon Hilmar Jonsson hefur nylega ritad um ordid bradum (2000).

Atviksordid undireins er eitt pessara orda ,,sem vid t6lum med* og veitum pvi
jafnadarlega ekki frekari athygli. Pad er algengt i reedu og riti og kemur fram i hverri
beirri tidnikonnun sem gerd er & islenskum textum.? En ef nanar er ad gad vekur petta
litla yfirleetislausa ord nokkrar spurningar. Fyrst er rétt ad gefa pvi gaum ad pad hefur
yfirbragd samsetts ords, er saman sett Ur tveimur ordlidum, forsetningunni (forlionum)
undir og téluordinu (eda fornafninu?) einn i eignarfalli, eins. Samband ordlidannavekur
strax athygli. Forsetningin undir styrir einungis polfalli og pagufalli og er pvi erfitt ad
skyra ordid sem samvaxid ordasamband Ur setningafraedilegu sambandi tveggja orda
nema um brottfall pridja lidar veeri ad reeda. En hver sa lidur hefur getad verid liggur
ekki i augum uppi.

Ordid undir (fs. eda ao.) er algengt sem fyrri (eda fyrsti) lidur samsetts ords eda 6llu
heldur forlidur forskeytts ords. bad tekur einkum patt i myndun nyrra nafnorda og sagna,
svo og lysingarorda en ekki atviksorda nema leidd séu af lysingarordum: undiralda,
undirbod, undirbuningur, undirdjdp, undirfatnadur, undirforingi; undirbjéda, undir-
bla, undirbyggja; undirdanugur, undirfurdulegur, undirférull; undirfurdulega.

Ordid undireins er ekki ad finna i ordabdkum yfir fornmalid, hvorki i ordabokum
um 6bundid mal né skaldamal. Fyrsti hofundurinn, sem fjallar um pad i ordabok, er
Jon borkelsson rektor. I 6dru bindi supplementanna tilgreinir hann i ordsgrein um
forsetninguna undir ordasambandid undir eins og greinir sem atviksord (adv.) (Jon
Thorkelsson 1879-1885:543). Hann pydir ordasambandid & donsku ‘paa én Gang, til
samme Tid’ og tekur deemi Ur prentadri bok fra lokum 16. aldar: b kant ekki u[ndir]
e[ins] ad drekka kaleik drottins og djofulsins. Fleiri deemi tinir héfundur til fré svipudum
tima, einnig ar pyddum bokum. Enn fremur hefur hann i sému ordsgrein ordasambandid
undir eins og sem hann pydir med ordunum ‘til samme Tid som, samtidig med’ og
tilgreinir deemi fra fyrra helmingi 17. aldar: Fusi 16gmadr sigldi u[ndir] e[ins] og
byskup Ogmundr (J6n Thorkelsson 1879-1885:543).

Nénari athugun & ordabokum, prentudum textum og meeltu mali leidir i 1jés ad i
ordinu undireins felast prjar merkingar: 1. ‘sammala’; 2. ‘samtimis’; 3. “strax, pegar i
stad’. Tveer fyrstu merkingarnar koma pegar fyrir i fornu mali og hin sidari peirra tidkast
alla tid sidan fram & okkar daga en er n0 vikjandi ef svo ma segja. Pridja merkingin
kemur ekki upp fyrr en i sidari alda méali og er naestum radandi na.

1.1

Hér & eftir verdur leitast vid ad gera grein fyrir ferli pessa ords i islensku, notkun
pess og merkingu og vikid ad uppruna pess. Efnividur pessarar athugunar er sedlasafn

2Reyndar kemur ordid ekki fyrir i kénnun Arsels Sigurdssonar (1940). Hugsanlega kynni pad ad leynast
i textum Arsels par sem algengt var ad rita ordid i tvennu lagi, undir eins, og badi ordin koma fyrir i
kénnuninni hvort & sinum stad eftir tidni. Hins vegar tekur Arsall pad fram ad samtengingar og nokkur
fost ordasambdnd hafi verid talin sem ein ordmynd, sbr. svo agd, einu sinni, sums stadar sem koma fram i
ordalistunum & pennan hatt. I kénnun Baldurs Jonssonar (1978) kemur ordid fyrir, reyndar ritad i tveimur
ordum, undir eins. Ordid kemur einnig fyrir i kénnun Jérgens Pinds o. fl. (1991).
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Ordabokar Haskolans, badi safn hennar ar prentudum ritum og meeltu mali. Einnig
hefur verid studst vid tilteekar prentadar ordabekur. Pessi efnividur hrekkur pé ekki til.
Enda pott ordid undireins komi ekki fyrir i ordabokum yfir fornmalid er pad samt sem
4dur ad finna i fornum textum, a. m. k. allt fra 15. 61d. Veturlidi Oskarsson hefur fundid
pad i nokkrum fornbréfum og tekur pad upp i préfritgerd sina um tékuord i islenskum
fornbréfum fr4 15. 6ld. Hann nefnir par hina midlagpysku fyrirmynd ordsins, under
e(i)nes, under eniges, og vekur jafnframt athygli & pvi ad ordid hefur ekki verid tekid
upp i fornmalsordabaekur til pessa.?

Elstu deemi um ordid koma fyrir i fornbréfum fra pvi upp ar midri 15. 6ld. P4
pegar verdur pess vart ad pad er notad i tveimur merkingum. Annars vegar merkir
ordasambandid undir eins ‘sammala’ en hins vegar merkir pad ‘samtimis’ eins og lesa
ma Ut ur eftirfarandi deemum:

(1) ‘sammala’**

(i) vard biskup olaf vnder eins oc sumarlide bonde vm kirkiureikning
(DI'V (1461 >1510) 315.1)

(ii) ec hefe ordit under eins med postein hakonarson um peer akigrur sem
ec hafde til hans ath tala (DI V11 (1492) 140.29)

(iii) greindur porkell ... hefdi haft alla skulld vid greindann jon ok beiddi
mig sia suo til ath peir meetti vnnder eins verda vm pau ord sem huor hafdi
vid annann talatt (DI V11 (1499)418.13)

(2) ‘samtimis’
(i) til sanninda hier vm settvm veer uort innsigle fyrir petta sampyctarbref
vnder eins med adrgreindv domsbrefe (DI'V (1475) 797.7-8)

(ii) ok pesj feinginn friheit er einn tacsetning vnder eins med skriptagong-
unne (DI VI (1487)592.10)

(iii) skipvm ver huerium profasti peim sem petta vort bref blifur hia med
pat sitzta ad hann feeri oss pat aptur ... j laugardal tueim nottvm fyrir peturs-
messo oc pals vnder eins med fyrrnefndu manntali (DI V11 (1497) 335.17)

Pessi demi syna ad ordid er komid fram i heimildum pegar & sidari hluta 15. aldar.
Elsta deemid, fra 1461, er reyndar i afriti frd 1510 en 6nnur deemi eru ar frumbréfum,
hid elsta fra 1475.

2

Ordid undireins kemur pegar fyrir i elstu prentbokum islenskum. bar er pa fyrst ad geta
Nyja testamentisins i pydingu Odds Gottskalkssonar (1540). par kemur ordid fyrir &

3Veturlidi hefur verid svo vinsamlegur ad lja mér pessi deemi 0r ritgerd sinni sem er outgefin meistara-
profsritgerd vido Hafnarhaskola (1992).

4Hér & undan var sagt ad ordid undireins komi ekki fyrir i fornmalsordabokum. En rétt er ad geta pess ad
ordid eins kemur fyrir i merkingunni ‘sammala’ i fornu mali: kvadu naudsyn & vera, at peir settist ok veeri
allir eins [...], ok mundi fétt vid peim standa. (Fritzner 1886:311).
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einum fjorum stéoum og eins og endrangr ritad i tveimur hlutum, undir eins. Daemin ar
pydingu Odds eru annars vegar Ur gudspjéllunum og hins vegar ar formalum Lathers:

(i) og margar adrar hueriar vnder eins med honum hofdu vpp farit til
Hierusalem (Mark. 15,41 [OH]®)

(i) Huort peir munu aller vnder eins / eda huer epter odrum vpprisa. (1 bess. form.
[OH])

I ordasafns- og registursbalki bokar sinnar faerir Jon Helgason (1929) prju deemi um
undireins og tilgreinir pysku ordin ‘zu gleich’ (Jén Helgason 1929:384). Er pad svo ad
skilja ad Oddur hafi haft pau fyrir sér hja Lather (Jon Helgason 1929:207). Af pessu
ma rada ad ordid undireins hafi Oddi verid tilteekt sem pyding & hinu pyska ordalagi zu
gleich.®

I ritum fra pvi & sidari hluta 16. aldar og fram & hina 17. kemur ordid undireins oft
fyrir, einkum i pyddum ritum svo sem Eintali salarinnar (1746 (frumutg. 1599)) og
Gerhards hugvekjum (1634 (frumatg. 1630)).’

I frumsdmdum ritum eftir sidaskipti kemur ordid undireins t.d. fyrir i Biskupa-
annalum Jons Egilssonar fra 1605:

& hans dogum brann kirkjan i Skalholti af loptlegum eldi og undir eins Jons
kirkja i Latrum (Safn | 31 (JE) [OH])

Og enn fremur i Biskupasdégum Jons Halldérssonar fra 18. 6ld:

sigldi hann tvitugur til Kaupenhafnar haskola, undir eins og Jon Arason
fra Ogri og sira Bjorn Snabjarnarson (JHBisk. | 225 [OH])

Fleiri 18. aldar deemi meetti til nefna:

peir eru djarfari og undir eins finari i umgengni og vidmoti en sa nidurslegni
danski almigi (HFinnss. Andv. LI1X 18 [OH])

En undir eins og dyrin eydileggja, planta pau jafnframt optliga (LFR. X 208
[OH])

Fra 19. 6ld eru fjolmdrg deemi um pessa merkingu og notkun ordsins undireins og
verda hér synd nokkur demi:

5pau demi og tilvitnanir sem merkt eru OH & eftir skammstéfun heimildar eru tekin ar sedlasafni
Ordabokar Haskolans.

6J6n Helgason (1929:179-80) nefnir pann maguleika ad Oddur hafi getad farid eftir lagpyskri Gtgéfu vid
pydingu Nyja testamentisins eda haft hana til hlidsjonar og tilgreinir stad sem bendir fastlega til ad svo hafi
verid. pa vaknar st spurning hvort a undireins-stédunumi pydingu Odds hafi verid ordalag i hinni hugsanlegu
lagpysku utgéafu sem verid hafi fyrirmynd ordsins undireins.

"Eintal er pytt Gr pysku af Arngrimi Jénssyni. Hugsanlegt er ad frumtexti pessa rits hafi gefid tilefni til
eda studlad ad notkun ordsins en ekki hafa verid tok & ad kanna pad. Gerhards hugvekjur eru pyddar ur latinu.
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eins heimskuligar, 6rimiligar og undir eins skadligar meiningar (KG Bréf. 27
[OH])

lipur, léttur og undireins djarfur madur (Sékn. 11 24 [OH])

Hann var frodleiksmadur, en undir eins fullur med hjatra og jafnframt duli
(SkGSkv. 27 [OH])

Peir eru baendur undir eins og peir eru prestar (Skuld 1878, 18 [OH])
Fré 20. 6ld eru einnig deemi sem syna pessa notkun ordsins undireins:

binda vard skipin & prjé vegu, en med pvi moti gatu 2 skip legid par undir
eins (ArbFIf. 1903, 40 [OH])

einsog ad bera sér i munn nafn Sigurdar Breidfjords undireins og alfédurinn
(HKL Ljos. 60)

2.1

Merkingin ‘samtimis’ i ordinu undireins er vikjandi eda ad verda sjaldgeef i nGtimamali.
Hennar er ad visu getid i ordabokum, eins og ordabok Blondals og ordabdk Menningar-
5j0ds, en verdur annars littvart i venjulegu lesmali. Hana er t. d. ekki ad finna i textasafni
Ordabokar Haskdlans.2 Samt sem adur er pessi merking ordsins ekki med 6llu Gtdaud
i malinu. T bréfi til Ordabokar Haskolans arid 1960 vakti skagfirskur heimildarmadur
athygli & pvi ad hann hefdi veitt pessari notkun og merkingu ordsins undireins eftirtekt
er hann dvaldist & Reydarfirdi en kvadst ekki pekkja hana ella. | athugasemd & sedli
vid heimild pessa tekur starfsmadur Ordabdkarinnar fram ad pessi notkun sé algeng &
Sudurlandi. I annarri athugasemd sidar segir sami starfsmadur ad hann pekki petta vel tr
Myrdal en sennilega sé farid ad minnka um pessa notkun ordsins. pessar athugasemdir
urdu til pess ad veturinn 1974-75 var vikid ad pessu ordi i pattinum ,,islenskt mal* og
forvitnastum pad hja heimildarménnum og 68rum hlustendum hvort merkingarbrigdid
‘samtimis’ pekktist i meeltu mali. Undirtektir vid spurningu pessari voru mjog gédar
og kom fram ad margir heimildarmenn vida um land pekktu og notudu jafnvel sjalfir
ordid i pessari merkingu og nefndu ymis daemi til skyringar. Heimildir um pessa notkun
ordsins barust t. d. dr dllum syslum & Sudurlandi, allt austan ar Vestur-Skaftafellssyslu
og Ut i Olfus. En ymist var ad heimildarmenn gerdu pa athugasemd ad petta hefdi verid
algengt adur (t.d. fram um 1930) eda peir téldu petta allalgengt enn. Af Vesturlandi
barust einnig deemi, svo og af Vestfjoroum, allt vestan ur Dyrafirdi og nordur i Djap. Af
Nordurlandi bérust ekki deemi fyrr en komid var nordur i Skagafjord og Eyjafjord og
héfou heimildarmenn & peim sl6dum petta einkum eftir eldra félki. Ekki barust demi
ar pingeyjarsyslum en ur Mdlapingi, allt nordan Ur Vopnafirdi, um Hérad og sudur i
Austur-Skaftafellssyslu sudur i Sudursveit. Eins og adur sagdi nefndu heimildarmenn
ymis deemi um notkun ordsins, t. d. var algengt ad peir tilfeerdu setningar eins og:

8Textasafnid er safn tolvuteekra texta, heilla boka eda bokarhluta, & ymsum sviéum fra sidastlidnum
halfum 6drum é&ratug eda svo. | safninu eru um 24 milljénir lesmalsorda.
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Vid vorum undireins i skola (p. e. ‘samtimis’ eda ‘saman’)
Han fermdist undireins og ég (p. e. ‘vid fermdumst saman’)

Eg kom pangad undireins og hann (p.e. ‘4 sama tima, um leid’ (en ekki
endilega samferda honum))

Enn fremur komust heimildarmenn eitthvad a pessa leid ad ordi i Gtskyringum
sinum: begar eitthvad fleira en eitt gerdist samtimis, pa var sagt, ad pad gerdist undireins.

Eins og &dur segir voru umsagnir heimildarmanna nokkud mismunandi ad pvi er
vardadi hversu algeng pessi merking veeri. Skaftfellskur heimildarmadur (i Myrdal)
taldi petta algengt fram um 1930. Heimildarmadur i uppsveitum Arnessyslu sagdist
pekkja ordid undireins meetavel i merkingunni ‘samtimis’ og beetti vid: Mér finnst pad
sé allalgengt hér. Adrir kbnnudust vid petta, enn 6drum kom petta ,,ekki 6kunnuglega
fyrir eda ,,heyrist nd varla, nema pa hja gémlu folki* o. s. frv.

Ljost er af pessu ad um midjan 8. aratug sidustu aldar er merkingin ‘samtimis’ i
ordinu undireins vel kunn vida um land enda pétt hun virdist & undanhaldi. Heimildar-
mennirnir ad pessum frodleik voru naestum allir feeddir eftir aldamot, flestir & &runum
1907-23 og hafa pvi verid komnir um fimmtugt hinir yngstu og vel fram & sjétugsaldur
hinir elstu. Ekki hefur verid gerd nein kénnun & notkun og merkingu ordsins undireins
& allra sidustu arum svo ad kunnugt sé. Ef ummali heimildarmanna hér ad framan eru
einhver vitnisburdur um gengi ordsins i maltu mali mé etla ad pad sé ordid sjaldheyrt
na i framangreindri merkingu.

3

Algengasta merking ordsins undireins i reedu og riti i natimamali er ‘pegar i stad,
strax’.® pessi merking kemur ekki fram fyrr en & sidari timum en hlytur ad hafa exlast
at af ‘samtimis’-merkingunni. En su spurning vaknar hvengr hennar fer ad geeta. Hér
eru ekki tok & ad timasetja pad ndkveemlega og liggja til pess ymsar asteedur. Séfn
Ordabokarinnar syna helst ‘samtimis’-merkinguna og liggur pad i edli ordtokunnar
par sem ordtokumadurinn er einkum & hottunum eftir pvi sem gamalt er, sjaldgeft,
sérkennilegt eda frabrugdid pvi sem tidast er i hans eigin méli og samtidar hans. Af
peim sokum er oft hatt vid pvi ad pad, sem er algengt, sjalfsagt og hversdagslegt, verdi
Ut undan og eins konar slagsida komi & deemasafnid, par verdi gnétt dema um hid eldra
og sjaldgeefara en feerra um daemi hins algenga og erfitt ad timasetja hvenar breytingar
& notkun og merkingu verda. Deemin syna ad petta er oft raunin. bvi verdur ad fara i
eftirleit, ef svo ma ad ordi komast, til ad finna elstu deemi um ordid i nyrri merkingu
en pad kostar nyjan ordtokulestur og slikt hefur ekki verid unnt nema ad litlu leyti enn
sem komid er. Hér verdur po reynt ad tilfeera nokkur demi sem brédafangs fundust vid
lauslegan leitarlestur og athugun ordabdka.

Ordid undireins er tilgreint i merkingunum “strax, pegar i stad; samtimis’ i ordabok
Menningarsjods, Islenskri ordabok handa skélum og almenningi (Arni Bodvarsson

9Vid leit i textasafninu fundust & annad hundrad deemi og eftir textasamhenginu ad rada er merkingin
‘strax, pegar i stad’ einatt & ferdinni.
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1963; 1983). I badum Gtgafum er pad & tveimur stédum, annars vegar ritad i tveimur
ordum, undir eins, hins vegar i einu ordi, undireins. Sému ségu er ad segja um islensk-
danska ordabok Sigfusar Bléndals (1920-1924). bar er ordid ritad & tvo vegu eins og
i ordabok Menningarsjods en skyrt undir rithattinum undir eins: straks, lige straks;
(a sama tima) paa een Gang, til samme Tid; u. eins og, til samme Tid som, samtidig
med; saasnart (som). I Nyrri danskri ordabok eftir Jonas Jonasson (1896) er ordid
straks pytt m. a. med ordalaginu: ‘pegar i stad, undir eins, édara, ad vérmu spori, ..."
og virdist ordaval hans i pydingunni hvila & pydingu Konr&ds Gislasonar i Danskri
ordabok (1851): ‘undir eins, 6dara, pegar, i stad; ad vérmu spori: ...".

A 19. 6ld ma sja ad ordid undireins er notad jofnum héndum i badum merking-
unum, jafnvel i riti sama manns. Demi um petta er t.d. ad finna i daghokum Gisla
Brynjlfssonar (1957) fra arinu 1848, svo og i skaldségum Jons Thoroddsens: 1°

pvi peir [p. e. Danir] eru ei gédlyndir, gladlyndir og gafadir undireins (44)

Audséd er undireins & pessari litlu ségu, ad héfundurinn er enskur madur
(45)

£, fardu ekki fra mér undir eins, Gunna min (PS, 11[OH])

sunnudaginn var lyst & tveimur kirkjum undir eins (PS, 71[OH])

i ordabok Bjoérns Halldorssonar (1814/1992) er ordid undir eins pytt med *‘simul,
tillige, med det samme’. Latneska ordid simul getur badi pytt ‘begar i stad’ og ‘i senn’
svo ad hér geta badar merkingarnar verid & ferdinni. Jon Arnason biskup hefur pekkt
peer badar pvi ad i Kleifsa sinum (1738/1994) notar hann ordid undireins i pydingum &
ordunum simul (simul ac/vel), insimul og una. Jon Olafsson Gr Grunnavik hefur einnig
pekkt b&dar merkingarnar. Hann skyrir ordasambandid undir eins i ordabok sinni med
ordunum ‘simulac, vel eodem tempore. adv. temporis. ut: eigi verdur undir eins étt og
ati 1atio’ (stafsetning samreemd).

Ljost er ad merkingin ‘strax, pegar i stad” i ordinu undireins hefur verid lengi pekkt
og lifad samtimis hinni gdmlu fram & okkar daga. En ekki verdur ad svo stoéddu fullyrt
framar en hér hefur verid reynt ad greina hvenear hun kemur fyrst til ségunnar. En af
demum hér & undan er 1jést ad han er vel kunn & 18. 6ld og er fram komin i bokum fyrir
midja 6ldina. Jon Ur Grunnavik var feeddur &rid 1705 og vann ad ordabdk sinni fra pvi
fyrir midja 6ldina. Jon Arnason biskup feeddist arid 1665 og gaf Gt Kleifsa arid 1738.
Visast er nymerkingin ‘pegar i stad, strax’ allmiklu eldri en petta en hennar verdur ekki
vart i Nyja testamentispydingu Odds Gottskalkssonar. Jon porkelsson, sem fyrstur hof
undireins til vegs i ordabokum, getur hennar ekki. Vid verdum agd skiljast vid petta mal
ad svo stdddu og teljum ad hin nyja merking hafi komid upp einhvern tima & bilinu fra
pvi um 1600 og fram i byrjun 18. aldar.

10V lauslega athugun & undireins-deemum i skaldségum Jons Thoroddsens synist ‘strax’-merkingin vera
algengari en ‘samtimis’-merkingin.
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4

Hér ad framan var pess getid ad ordid undireins muni vera tokuord, innlend myndun
pess laegi ekki i augum uppi, forsetningin undir styrdi ekki eignarfalli og um lidfellda
ordskipan veeri ekki ad reda. | adurnefndri ritgerd sinni bendir Veturlidi Oskarsson &
hina midlagpysku fyrirmynd. I midlagpyskri ordabok (Libben 1965:430) undir fletti-
ordinu under segir m. a.: ... u[nder] énes, &niges, ein, ununterbrochen, hinter einander,
in einer Reihe. [ pessari ordabok er ‘samtimis’-merkingarinnar ekki getid en audvelt er
ad sjaad pad sem kemur ‘i r6d, hvert & eftir 60ru, 6slitid’ verdi ‘samtimis’. Enn fremur
ma geta pess ad ordasambandid under et kemur fyrir i eldri donsku i merkingunni
‘sammenhangende, uafbrudt (Kalkar 4, 1902-1907:652) og er par visad til under enes
i midlagpysku.

5 Utardiar um stafsetningu

Hér & undan hefur komid fram ad rikjandi rithattur ordsins undireins hefur lengst af
verid undir eins, p.e. ordid, eda Ollu heldur ordasambandid, er ritad i tvennu lagi
eins og algengt er um sméaord og sméordasambond. bessi rithattur er rddandi i elstu
heimildum og helst & 6llum 6ldum fram & okkar daga. Hann er einhafdur i ordabokum
par til ordabdk Blondals kemur Gt en par er reyndar visad Ur rithettinum undireins i
undir eins og ordid skyrt par. | ordabok Menningarsjods fra 1963 er 6fugt farid ad en i
Gtgafunni fra 1983 er skyringu ad finna & badum stédum. I Réttritunarordabok handa
grunnskdlum undir ritstjorn Baldurs Jonssonar (1989) er einungis ad finna rithattinn
undireins og sému ségu er ad segja um Stafsetningarordabdk med skyringum eftir
Hallddr Halldérsson (1994).

Rithatturinn undir eins er i samreemi vid p4 meginreglu sem enn rikir i sambandi
vid rithatt smdorda og ordasambanda. Pau eru ritud samkvaemt uppruna, p.e. hvert
einstakt ord sér i lagi. bar sem reglur leyfa ad slegid sé saman i eitt ord ma segja ad um
undantekningu sé ad reeda. Hugmyndin sem hér byr ad baki er veentanlega st ad sméaord
myndi ekki samsett ord i venjulegum skilningi p6 ad pau séu setningarfraeedilega ein
heild. Hins vegar er nokkur tilhneiging til ad sla ymsu af pessu saman i riti enda studlar
framburdur oft ad sliku auk setningarfradilegrar tilfinningar. En framburdur ordsins
undireins er oft eins og um tvo ord veeri ad reda, /undir’eins/. !t Hér er pvi komid &
framfeeri hvort ekki sé i samraemi vid meginreglur i stafsetningu ad rithatturinn undir
eins vaeri adal-rithattur en hins vegar veeri rithatturinn undireins leyféur vegna pess ad
hann er ordinn svo algengur i ritmali.
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